1 Mittente ‘ \ ‘ Lettera di vettura internazionale Questa trasporto &
sortomesso, nonostante
© . | A MAGINIA sotomesso, noncst
contraria alla convenzione
~ « +* Viadel Ciclamini,4 N 30058 relativa al contratto di
70026 Modugno (Bari) - trasporic internazionale di
Partita IVA 04886850728 CSHGA merci su strada
2 Destinatario 16 Trasportatore
naul P
) Renault GROUPE CAT
Stab.di Maubege
Zl Grevaux les Guides FRANCE
§9600-Maubeuge
France IDEM
3 Luogo previsto per la consegna 17 Trasportatori successivi
Stab.di Maubege ' Mgf,(
Zl Grevaux les Guides
5§9600-Maubeuge
France
4 Luogo e data della presa 18 Riserve ed osservazioni del trasportatore
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari) 07/09/2021
italia
6 Contrassegni e numeri 9 Denominazione merce 7 Numero dei colli 8 Imballaggio | 11 Peso lordo Kg 12 Volume m3
5 Documenti allegari Gearboxes for car assembl,
Delivery Note Invoice  Reference| Part Number Quantity  Packaging list Peso lordo
4043896 LR23FFSZ 320109715R 8 PZ 1 NEW RSA RACK 694,86
Classe Cifra Lettera ADR* 1 co i 69 4,6 Kg
19 convenzioni particolari
20 Da pagare per: Mintente Valura Destinatario 1
Prezzo trasporto
Abbonamento
14 Istruzioni per il pagamento del nolo Saldo
L Franco O Assegnato Magglorazioni
Supplementi
21 Compilsto a Totale
Modugno (Bari) - ltalia 07/09/2021 15 Rimborso === -
22 Firma e timbro del mittente 23 Firma ¢ timfro del trasportatore 24 Merce ricevura
| ‘ i
A\ MAGHNA
o Luogo Data
Via dei Ciclamini,4 Tipo mezzo Targa mezo
;g%fa’fsz%g‘;g G(BB; 0"7) 28 Bilico AP693JH Firma e timbro del destinatario

Nell'esecuzione trasporio, Il vettore é tenuto a rispertare tutte le norine di legge vigemt! in materia di sicurezza defle circolazione stradale ed in modo particolare quelle relative al contenuto
del seguenti articoli del D, Lps 30/4/92, n. 285 ¢ s.m.i.; art. 61 -sagoma limite; art, 62-massa limite; art 142-limid di velocitd; art l64-sistemazione del carico sui veicoli; art. 174~durata della
guida degli autoveicoli Lo stivaggio delle merce ¢ la distribuzlone del carico Sugli assi & a esclusivo carico del vettore che deve verificare, la sua assi lone con apposite cinghie e'o
fermacarico e futfo quanto concerne il trasporto su strada secondo le nermative di sicurezza previste. In particolare il vettore & tenuto o verificare personalmente che la merce venga caricata
in condizioni da offrire Ia massima sicurezza durante it trasporto; inoltre la stessa non deve determinare eccedenze di pese relative al complesse veicolare e al imiti di sagoma. I committente
/0 destinatario declinano ogni responsabilita per I'eventuale inosservanza delle presend istruzioni, con espresse obbligo per il caricatore di manlevare il committente e/o il destinatario da
qualsiveghia sanzione abbin a riceversi in raglone di violagione defle norme di legpe e sulva ripetitione per eventuali pagamenti
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